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EXPOSITORES / Displays

EXPOSITOR  GIRATORIO
SPINNER RACK

Ref.
AMDR0030

Expositor giratorio de 3 caras con un completo
surtido de material electrico de alta calidad ANCOR.
Three sided display rack with the most popular
references of products ANCOR.

Contiene / Contains:
  20 bobinas de cables variados / Mini spool electric wire.
   4 blisters cable bateria / Blisters battery cables.
148 blisters conectores nylon / Nylon connectors.
  84 blisters terminales latón / Tinned lugs.
  30 blisters tubos termo-retractil / Heat shrink tubing.
  65 blisters term. termo-retractiles / Heat shrink terminals.
  53 bolsas abrazaderas de nylon / Nylon cable ties.
  24 blisters abrazaderas de mamparo / Clamps.
  65 blisters bombillas varias / Bulbs.
  82 blisters fusibles varios / Fuses.
  10  blisters Int. magnetotérmicos / Circuit breakers
   4 bolsas herramientas / Tools

Ref. Altura/Height Ancho/Width
AMDR0034    90 cms      65 cms

EXPOSITOR  CABLES
WIRE RACK

Expositor de pared con un surtido
de cables eléctricos ANCOR.
Bobinas de 30 m.
Colores variados.
Display rack with the most
popular Tinned Boat Cable in
100’ wire spools.

Contiene / Contains:
3 bobinas 18 AWG  0.8 mm.
4 bobinas 16 AWG  1 mm.
4 bobinas 14 AWG  2 mm.
3 bobinas 12 AWG  3 mm.
3 bobinas 10 AWG  5 mm.
1 bobina duplex 18/2 AWG
1 bobina duplex 16/2 AWG
1 bobina duplex 14/2 AWG
1 bobina duplex 12/2 AWG

Contiene:
  30 blisters uniones de cables.
120 blisters terminales ojal.
  30 blisters terminales abiertos.
  65 blisters terminales faston.
   2 bolsas herramientas.

EXPOSITOR  CONECTORES
CONNECTOR & TERMINAL DISPLAY
Expositor de mostrador con
conectores y terminales más
populares, de alta calidad
ANCOR.
Display with the most popular
connectors, disconnets and ring
terminals from 22 to 10 AWG.

Ref. Altura/Height Ancho/Width
AMDR1243    50 cms      38 cms

Contains:
  30 Butt connectors blisters
120 Ring terminals blisters
  30 Spade Flange blisters
  65 Disconnects blisters
   2 Cut/Strip/Crimp Tools bags
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EXPOSITORES / Displays

EXPOSITOR  TERMO-RETRACTILES
HEAT SHRINK DISPLAY

Ref. Altura/Height Ancho/Width
AMDR1230 50 cms 38 cms

Expositor de mostrador con
conectores y terminales termo-
retráctiles más populares, de alta
calidad ANCOR.
Display with the most popular
adhesive heat shrink connectors,
ring terminals and tubes.

Contiene:
  35 blisters uniones de cables.
100 blisters terminales ojal.
  59 blisters tubos termo-retráctiles.
   2 blisers herramientas.

EXPOSITOR  BOMBILLAS
MINIATURE LAMP DISPLAY

Expositor de mostrador con 150
blisters de las bombillas más
populares, con base niquelada
resistente a la corrosión, de alta
calidad ANCOR.
Display with the 150 blisters of
most popular nickel plated,
corrosion miniature lamps.

Ref. Altura/Height Ancho/Width
AMDR1550    50 cms      38 cms

EXPOSITOR  FUSIBLES
FUSE DISPLAY

Expositor de mostrador con 242
blisters de los fusibles y
portafusibles más populares, de
alta calidad ANCOR.
Display with the most popular
fuses AGC, ATC, MDL.

Ref. Altura/Height Ancho/Width
AMDR1560    50 cms      38 cms

Contiene:
140 blisters fusibles AGC.
  40 blisters fusiblesATO/ATC.
  30 blisters fusibles MDL.
  12 blisters fusibles surtidos.
  20 portafusibles/Fuse holders

AGS, ATO, ATC, MDL.

Ref.
AMDR1228

EXPOSITOR  TERMO-RETRACTILES
BOX HEAT SHRINK TUBE

Expositor de cartón con 32 tubos termo-retráctiles
con adhesivo, para sellado de conexiones, de alta
calidad ANCOR.
Longitud del tubo 120 cms.
Colores variados.
Diametros desde 3 a19 mm.
Display with 32 pcs adhesive lined heat shrink tubes
of 48’’ length. Assorted colors.
Diameters from 1/8’’ to 3/4’’
Insulates and protects connections from mechanical
abuse.Contains:

  35 blisters Butt connectors.
100 blisters Ring terminals.
  59 blisters Heat Shrink tubes.
   2 blisters Cut/Strip/Crimp Tools.
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CABLES ELECTRICOS/ Wire & Cables

CABLE INSTALACION ELECTRICA
PRIMARY CABLE

Ref. Color Longitud/Length
AM188003 Negro/Black   2,5 mts.
AM188803 Rojo/Red   2,5 mts.
AM108010 Negro/Black   30 mts.
AM108810 Rojo/Red   30 mts.
AM108310 Verde/Green   30 mts.
AM108825 Rojo/Red   75 mts.

Ref. Color Longitud/Length
AM182003 Negro/Black   7,6 mts.
AM182803 Rojo/Red   7,6 mts.
AM182303 Verde/Green   7,6 mts.
AM182903 Blanco/White   7,6 mts.
AM102010 Negro/Black   30 mts.
AM102810 Rojo/Red   30 mts.
AM102310 Verde/Green   30 mts.
AM102910 Blanco/White   30 mts.

Ref. Color Longitud/Length
AM184003 Negro/Black   5,5 mts.
AM184303 Verde/Green   5,5 mts.
AM184803 Rojo/Red   5,5 mts.
AM104010 Negro/Black   30 mts.
AM104110 Azul/Blue   30 mts.
AM104310 Verde/Green   30 mts.
AM104910 Blanco/White   30 mts.
AM104810 Rojo/Red   30 mts.
AM105010 Amarillo/Yellow   30 mts.

Ref. Color Longitud/Length
AM186003 Negro/Black   3,6 mts.
AM186803 Rojo/Red   3,6 mts.
AM106010 Negro/Black   30 mts.
AM106310 Verde/Green   30 mts.
AM106810 Rojo/Red   30 mts.
AM106910 Blanco/White   30 mts.

Ref. Color Longitud/Length
AM180003 Negro/Black   10 mts.
AM180803 Rojo/Red   10 mts.
AM100010 Negro/Black   30 mts.
AM100310 Verde/Green   30 mts.
AM100810 Rojo/Red   30 mts.
AM100910 Blanco/White   30 mts
AM101010 Amarillo/Yellow   30 mts.
AM100150 Azul/Blue 152 mts.
AM100350 Verde/Green 152 mts.

Cable de cobre estañado
Tinned copper primary wire
Sección 18 AWG   =    0,8 mm2

CABLE INSTALACION ELECTRICA
PRIMARY CABLE

Cable de cobre estañado
Tinned copper primary wire
Sección 16 AWG   =    1 mm2

Cable de cobre estañado
Tinned copper primary wire
Sección 14 AWG   =    2 mm2

CABLE INSTALACION ELECTRICA
PRIMARY CABLE

CABLE INSTALACION ELECTRICA
PRIMARY CABLE

Cable de cobre estañado
Tinned copper primary wire
Sección 12 AWG   =    3 mm2

CABLE INSTALACION ELECTRICA
PRIMARY CABLE

Cable de cobre estañado
Tinned copper primary wire
Sección 10 AWG   =    5 mm2

CABLE COAXIAL
COAXIAL CABLE

Cable coaxial tipo  RG 8X. Para antenas de VHF.
Especial marino. Distancia máxima hasta 50 pies (15 m.)
Premium tinned copper conductor and outer braid for corrosion
resistence. Cable size RG 8X. Runs up to 50 feet (15m).

Ref. Longitud
AM151525    76 mts.

Ref.           Sección                     Longitud/Length
AM156602 16/3 AWG  =  3 x 1 mm2 7,5 mts.
AM156610 16/3 AWG  =  3 x 1 mm2  30 mts.
AM156625 16/3 AWG  =  3 x 1 mm2  76 mts.

CABLE BOMBA ACHIQUE
BILGE PUMP CABLE

Tres conductores de cobre estañado, forrado.
Funda gris resistente al aceite y conductores rojo,
negro y marrón. Especial para bombas de achique.
Three red, black and brown tinned copper primary
conductors in a grey common jacket oil resistant.
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CABLE DE BATERIA
BATTERY CABLE

Ref. Color Longitud/Length
AM111010 Negro/Black   30 mts.
AM111510 Rojo/Red   30 mts.

Ref. Color Longitud/Length
AM113002 Negro/Black   7,5 mts.
AM113502 Rojo/Red   7,5 mts.
AM113005 Negro/Black   15 mts.
AM113505 Rojo/Red   15 mts.

Ref. Color Longitud/Length
AM114002 Negro/Black   7,5 mts.
AM114502 Rojo/Red   7,5 mts.
AM114005 Negro/Black   15 mts.
AM114505 Rojo/Red   15 mts.

Cable de cobre estañado
Tinned copper battery cable.
Sección  8 AWG   =    8 mm2

CABLE DE BATERIA
BATTERY CABLE

Cable de cobre estañado
Tinned copper battery cable.
Sección  4 AWG   =    21 mm2

CABLE DE BATERIA
BATTERY CABLE

Cable de cobre estañado
Tinned copper battery cable.
Sección  2 AWG   =    34 mm2

CABLE PLANO PARALELO
STANDARD DUPLEX CABLE

Dos conductores de cobre estañado, forrado.
Especial marino. Funda blanca y conductores rojo y negro.
Two red and black tinned copper primary conductors in a
white common  jacket.

Ref.           Sección                       Longitud/Length
AM121910 18/2 AWG  =  2 x 0,8 mm2 30 mts.
AM121710 16/2 AWG  =  2 x 1,0 mm2 30 mts.
AM121510 14/2 AWG  =  2 x 2,0 mm2 30 mts.
AM121310 12/2 AWG  =  2 x 3,0 mm2 30 mts.
AM121110 10/2 AWG  =  2 x 5,0 mm2 30 mts.

Ref.           Sección                     Longitud/Length
AM131510 14/3 AWG  =  3 x 2 mm2 30 mts.
AM131310 12/3 AWG  =  3 x 3 mm2 30 mts.
AM131110 10/3 AWG  =  3 x 5 mm2 30 mts.

CABLE PLANO ALTAVOCES
SPEAKERS FLAT CABLE

Dos conductores de cobre estañado, forrado, para
instalación de altavoces.
Funda blanca y conductores negro y rojo.
Two red and black tinned copper conductors in a
white common  jacket.

Ref.           Sección                      Longitud/Length
AM122010 20/2 AWG  =  2 x 0,5 mm2 30 mts.

CABLE PLANO PARALELO
TRIPLEX CABLE

Tres conductores de cobre estañado, forrado.
Funda blanca y conductores rojo, negro y verde.
Three red, black and green tinned copper primary
conductors in a white common  jacket.

CABLES DE BATERIA
BATTERY CABLE

Cables de bateria con terminales estañados y sellados.
Premium battery cable assembly with tinned copper lugs.
Sección  2 AWG   =    34 mm2

Ref. Color Longitud/Length ∅∅∅∅∅ ojo
AM189144 Negro/Black   80 cms.    7,9 mm.
AM189145 Rojo/Red   80 cms.    9,5 mm.

CABLES ELECTRICOS/ Wire & Cables

Ref.           Sección                     Longitud/Length
AM154710 12/4 AWG  =  4 x 3 mm2 30 mts.
AM154725 12/4 AWG  =  4 x 3 mm2 76 mts.

CABLE AIRE ACONDICIONADO
ROUND AIR CONDITIONING CABLE

Cuatro conductores de cobre estañado, forrado.
Funda blanca y conductores rojo, negro, verde y blanco.
Four red, black, green and white tinned copper primary
conductors in a white common  jacket.
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TERMINAL CABLE BATERIA
HEAVY DUTY LUGS

Terminal a presión, con baño de estaño.
Especial para cables de bateria.
Heavy duty lugs of 100% tinned copper

Ref.               Sección/Range Ojal/Screw size Envase/Pack
AM252233     8 mm2 4,8 mm 2 x blister
AM252234     8 mm2 6,4 mm 2 x blister
AM252235     8 mm2 7,9 mm 2 x blister
AM252236     8 mm2 9,5 mm 2 x blister
AM252231     8 mm2 7,9+9,5 mm     1+1 x blister
AM252243   13 mm2 4,8 mm         2 x blister
AM252244   13 mm2 6,4 mm         2 x blister
AM252245   13 mm2 7,9 mm         2 x blister
AM252246   13 mm2 9,5 mm         2 x blister
AM252253   21 mm2 4,8 mm 2 x blister
AM252254   21 mm2 6,4 mm 2 x blister
AM252255   21 mm2 7,9 mm 2 x blister
AM242255   21 mm2 7,9 mm       25 x blister
AM252256   21 mm2 9,5 mm 2 x blister
AM242256   21 mm2 9,5 mm       25 x blister
AM252251   21 mm2 7,9+9,5 mm     1+1 x blister
AM252265   34 mm2 7,9 mm 2 x blister
AM242265   34mm2 7,9 mm       25 x blister
AM252266   34 mm2 9,5 mm 2 x blister
AM242266   34 mm2 9,5 mm       25 x blister
AM252261   34 mm2 7,9+9,5 mm     1+1 x blister
AM252285   53 mm2 7,9 mm 2 x blister
AM252286   53 mm2 9,5 mm 2 x blister
AM252281   53 mm2 7,9+9,5 mm     1+1 x blister
AM252295   68 mm2 7,9 mm         2 x blister
AM252296   68 mm2 9,5 mm         2 x blister

TERMINAL CABLE CON OJAL
RING TERMINALS

Terminal a presión, con baño de estaño
y aislamiento de nylon.
No se rompen al prensar.
Tinned copper terminals with nylon
insulation. Double crimp.

Ref.               Sección/Range Ojal/Screw size Envase/Pack
AM230202     0,3 a 0,8 mm2 4,0 mm 6 x blister
AM230203     0,3 a 0,8 mm2 4,8 mm 6 x blister
AM230212  1 a 2 mm2 4,0 mm 6 x blister
AM230213  1 a 2 mm2 4,8 mm 6 x blister
AM230215  1 a 2 mm2 7,9 mm 5 x blister
AM230216  1 a 2 mm2 9,5 mm 5 x blister
AM230222  3 a 5 mm2 4,0 mm 5 x blister
AM230223  3 a 5 mm2 4,8 mm 5 x blister
AM230224  3 a 5 mm2 6,4 mm 4 x blister
AM230225  3 a 5 mm2 7,9 mm 4 x blister
AM230226  3 a 5 mm2 9,5 mm 4 x blister
AM230233     8 mm2 4,8 mm 2 x blister
AM230235     8 mm2 7,9 mm 2 x blister
AM230236     8 mm2 9,5 mm 2 x blister

TERMINAL CABLE
FLANGED SPADES

Terminal a presión, de ojal abierto.
Con aislamiento de nylon.
No se rompen al prensar.
Tinned copper terminals with nylon
insulation. Double crimp.

Ref.               Sección/Range Ojal/Screw size Envase/Pack
AM230312 1 a 2 mm2  4 mm 6 x blister
AM230313 1 a 2 mm2 4,8 mm 6 x blister
AM230323 3 a 5 mm2 4,8 mm 5 x blister

UNION CABLES
BUTT CONNECTORS

Conecxion de cables, a presión,
con aislamiento de nylon.
No se rompen al prensar.
Tinned copper butt connectors
with nylon insulation.

Ref.    Sección/Range Envase/Pack
AM230100 0,3 a 0,8 mm2 7 x blister
AM230110    1 a 2 mm2 7 x blister
AM230120    3 a 5 mm2 5 x blister
AM230130       8 mm2 2 x blister

TERMINALES-CONECTORES / Connectors

ESPIRAL GUIA CABLES
SPIRAL WRAP

Ref. ∅   ∅   ∅   ∅   ∅                                     Longitud/Length
AM452255 1/4’’ =   6,4 mm   30 mts.
AM452385 3/8’’ =   9,5 mm   30 mts.
AM452505 1/2’’ =  12,7 mm   30 mts.
AM452755 3/4’’ =   19 mm   30 mts.
AM452905   1’’  =  25,4 mm   30 mts.

Espiral para guiar y proteger los
cables eléctricos. Permite aceder
a los cables en cualquier punto.
Allow lead outs at any point for
easy installation.
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TERMINAL FASTON
DISCONNECTS

Terminal Faston a presión, con aisla-
miento de nylon.
No se rompen al prensar.
Tinned copper terminals with nylon
insulation. Double crimp.

Ref.              Sección/Range  Tipo/Type Envase/Pack
AM230818 1 a 2 mm2 Hembra/Female 5 x blister
AM230819 1 a 2 mm2 Macho/Male 5 x blister
AM230828 3 a 5 mm2 Hembra/Female 4 x blister
AM230829 3 a 5 mm2 Macho/Male 4 x blister

TERMINAL FASTON CON PROTECTOR
FULLY INSULATED DISCONNECTS

Terminal Faston a presión, con aislamiento
de nylon y funda protectora.
Tinned copper terminals with nylon
insulation. Double crimp.

Ref.              Sección/Range  Tipo/Type               Envase/Pack
AM231418 1 a 2 mm2 Hembra/Female     4 x blister
AM231419 1 a 2 mm2 Macho/Male 4 x blister
AM231428 3 a 5 mm2 Hembra/Female 3 x blister
AM231429 3 a 5 mm2 Macho/Male 3 x blister

UNION CABLES
SPLICE CONNECTORS

Conexión de cables, a presión,
con aislamiento de nylon.
Press splice connectors
with nylon insulation

Ref.    Sección/Range Envase/Pack
AM230615 0,8 a 2,0 mm2        4 x blister

CONECTOR
CONNECTOR

Conexión doble tipo Faston, con
aislamiento de nylon.
Tinned copper terminals with nylon
insulation.

Ref.    Sección/Range Envase/Pack
AM230612    1 a 2 mm2        3 x blister

CONECTOR
CONNECTOR

Conexión doble macho-hembra,
tipo Faston.
Double male-female adaptor.

Ref.    Sección/Range Envase/Pack
AM230613    6,4 mm        3 x blister

CONECTOR
SNAP PLUG

Conexión rápida, con aislamiento de nylon.
Tinned copper terminals with nylon insulation.

Ref.              Sección/Range  Tipo/Type           Envase/Pack
AM230718 1 a 2 mm2 Hembra/Female 4 x blister
AM230719 1 a 2 mm2 Macho/Male     4 x blister

TERMINALES-CONECTORES / Connectors

EXPOSITOR  CONECTORES
CONNECTOR & TERMINAL DISPLAY

Ref. Altura/Height Ancho/Width
AMDR1243    50 cms      38 cms

Contiene:
  30 blisters uniones de cables.
120 blisters terminales ojal.
  30 blisters terminales abiertos.
  65 blisters terminales faston.
   2 bolsas herramientas.

Expositor de mostrador con
conectores y terminales más
populares, de alta calidad
ANCOR.
Display with the most popular
connectors, disconnets and ring
terminals from 22 to 10 AWG.

Contains:
  30 Butt connectors blisters
120 Ring terminals blisters
  30 Spade Flange blisters
  65 Disconnects blisters
   2 Cut/Strip/Crimp Tools bags
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TERMINAL CABLE TERMO-RETRACTIL
HEAT SHRINK RING TERMINALS

Ref.               Sección/Range Ojal/Screw size Envase/Pack
AM310203     0,3 a 0,8 mm2 4,0 mm 3 x blister
AM310225     0,3 a 0,8 mm2 4,0 mm    25 x blister
AM310303     0,3 a 0,8 mm2 4,8 mm 3 x blister
AM310325     0,3 a 0,8 mm2 4,8 mm    25 x blister
AM310425     0,3 a 0,8 mm2 6,4 mm    25 x blister
AM311203  1 a 2 mm2 4,0 mm 3 x blister
AM311225  1 a 2 mm2 4,0 mm    25 x blister
AM311303  1 a 2 mm2 4,8 mm 3 x blister
AM311325  1 a 2 mm2 4,8 mm    25 x blister
AM311425  1 a 2 mm2 6,4 mm    25 x blister
AM311503  1 a 2 mm2 7,9 mm 3 x blister
AM311603  1 a 2 mm2 9,5 mm 3 x blister
AM312203  3 a 5 mm2 4,0 mm 3 x blister
AM312303  3 a 5 mm2 4,8 mm 3 x blister
AM312403  3 a 5 mm2 6,4 mm 3 x blister
AM312503  3 a 5 mm2 7,9 mm 3 x blister
AM312603  3 a 5 mm2 9,5 mm 3 x blister

UNION CABLES TERMO-RETRACTIL
HEAT SHRINK BUTT CONNECTORS

Conexión de cables, a presión, con
aislamiento de nylon y funda termo-retráctil.
No se rompen al prensar.
Tinned copper butt connectors with nylon
adhesive heat shrink insulation. Double
crimp. Won’t brake when press

Ref. Sección/Range Envase/Pack
AM309003 0,3 a 0,8 mm2   3 x blister
AM309025 0,3 a 0,8 mm2      25 x blister
AM309103    1 a 2 mm2   3 x blister
AM309125    1 a 2 mm2      25 x blister
AM309203    3 a 5 mm2   3 x blister

TERMINAL FASTON TERMO-RETRACTIL
HEAT SHRINK SNAP PLUGS

Terminal Faston a presión, con aislamiento
de nylon y funda protectora termo-retáctil.
No se rompen al prensar.
Tinned copper snap plugs terminals with
nylon adhesive heat shrink insulation.
Double crimp. Won’t brake when press

Ref.              Sección/Range  Tipo/Type Envase/Pack
AM316825 0,3 a 0,8 mm2 Hembra/Female 25 x blister
AM316925 0,3 a 0,8 mm2 Macho/Male 25 x blister
AM317825 3 a 5 mm2 Hembra/Female 25 x blister
AM317925 3 a 5 mm2 Macho/Male 25 x blister

Terminal a presión, con baño de estaño
y con funda termo-retráctil para mejor
aislamiento. No se rompen al prensar.
Tinned copper terminals with nylon
adhesive heat shrink insulation.
Double crimp. Won’t brake when press

TERMINALES-CONECTORES / Connectors

TERMINAL CABLE TERMO-RETRACTIL
HEAT SHRINK SPADE TERMINALS

Conexión de cables, a presión, con
aislamiento de nylon y funda termo-retráctil.
No se rompen al prensar.
Tinned copper terminals with nylon adhesive
heat shrink insulation. Double crimp. Won’t
brake when press

Ref.               Sección/Range Ojal/Screw size Envase/Pack
AM313203 0,3 a 0,8 mm2  4 mm   3 x blister
AM313225 0,3 a 0,8 mm2  4 mm      25 x blister
AM314203    1 a 2 mm2  4 mm   3 x blister
AM314225    1 a 2 mm2  4 mm      25 x blister
AM315203    3 a 5 mm2  4 mm   3 x blister

EXPOSITOR  TERMO-RETRACTILES
HEAT SHRINK DISPLAY

Ref. Altura/Height Ancho/Width
AMDR1230 50 cms 38 cms

Expositor de mostrador con
conectores y terminales termo-
retráctiles más populares, de alta
calidad ANCOR.
Display with the most popular
adhesive heat shrink connectors,
ring terminals and tubes.

Contiene:
  35 blisters uniones de cables.
100 blisters terminales ojal.
  59 blisters tubos termo-retráctiles.
   2 blisers herramientas.

Contains:
  35 blisters Butt connectors.
100 blisters Ring terminals.
  59 blisters Heat Shrink tubes.
   2 blisters Cut/Strip/Crimp Tools.
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TUBO TERMO-RETRACTIL
HEAT SHRINK TUBE

Tubo retráctil con adhesivo, para el
aislamiento en los montajes de
terminales y conexiones eléctricas.
Adhesive lined heat shrink tube.
Insulates and protects connections
from mechanical abuse, wire pulout
and abrasion.

Ref. Diámetro Long Color     Envase/Pack
AM301103 3,2 a 0,8 mm.  7,6 cm Negro/Black 3 x blister
AM301148 3,2 a 0,8 mm. 122 cm Negro/Black 1 x blister
AM302103 4,8 a 1,6 mm.  7,6 cm Negro/Black 3 x blister
AM302148 4,8 a 1,6 mm. 122 cm Negro/Black 1 x blister
AM303103 6,4 a 2 mm.  7,6 cm Negro/Black 3 x blister
AM303148 6,4 a 2 mm. 122 cm Negro/Black 1 x blister
AM304103 9,5 a 3,2 mm.  7,6 cm Negro/Black 3 x blister
AM304148 9,5 a 3,2 mm. 122 cm Negro/Black 1 x blister
AM304448 9,5 a 3,2 mm. 122 cm Azul/Blue 1 x blister
AM304648 9,5 a 3,2 mm. 122 cm Rojo/Red 1 x blister
AM304748 9,5 a 3,2 mm. 122 cm Verde/Green 1 x blister
AM304848 9,5 a 3,2 mm. 122 cm Blanco/White 1 x blister
AM304948 9,5 a 3,2 mm. 122 cm Amarillo/Yellow 1 x blister
AM305103 12,7 a 4 mm.  7,6 cm Negro/Black 3 x blister
AM305148 12,7 a 4 mm. 122 cm Negro/Black 1 x blister
AM306103 19 a 6,4 mm.  7,6 cm Negro/Black 3 x blister
AM306148 19 a 6,4 mm. 122 cm Negro/Black 1 x blister
AM306648 19 a 6,4 mm. 122 cm Rojo/Red 1 x blister
AM326202 19 a 6,4 mm.  7,6 cm Negro y rojo      1+1x blister
AM301503 Varias  7,6 cm Negro/Black 8 x blister
AM304503 9,5 a 3,2 mm.  7,6 cm Varios/Assort. 5 x blister
AM306503 19 a 6,4 mm.  7,6 cm Varios/Assort. 4 x blister

TERMINALES-CONECTORES / Connectors-Clamps

EXPOSITOR  TERMO-RETRACTILES
BOX HEAT SHRINK TUBE

Ref.
AMDR1228

Expositor de cartón con 32 tubos termo-retráctiles
con adhesivo, para sellado de conexiones, de alta
calidad ANCOR.
Longitud del tubo 120 cms.
Colores variados.
Diametros desde 3 a19 mm.
Display with 32 pcs adhesive lined heat shrink tubes
of 48’’ length. Assorted colors.
Diameters from 1/8’’ to 3/4’’
Insulates and protects connections from mechanical
abuse.

Abrazaderas de mordaza.
Fabricadas en nylon blanco.
Manufactured in white nylon.

Ref. ∅∅∅∅∅ / Clamp range Envase/Pack
GS38028   6,25 a 7,37 mm. 5 x skinpack
GS38029   7,62 a 8,89 mm. 5 x skinpack
GS38030   9,14 a 10,31 mm. 5 x skinpack
GS38031 10.41 a 11,89 mm. 5 x skinpack
GS38032 12.07 a 13,61mm. 5 x skinpack
GS38033 13,67 a 15,44 mm. 5 x skinpack
GS38034 15,16 a 16,89 mm. 5 x skinpack
GS38035 17,02 a 19,81 mm. 5 x skinpack
GS38036 18,54 a 21,08 mm. 5 x skinpack
GS38037 22,10 a 24,77 mm. 5 x skinpack
GS38038 24,21 a 27,76 mm. 5 x skinpack

Abrazadera para cables eléctricos.
Fabricadas en nylon inalterable a los disolventes
químicos, ácidos, ambiente salado y rayos UV.
Manufactured in nylon white.
Resist flame, solvents, alkalies and grease.

Ref.  ∅ ∅ ∅ ∅ ∅   Envase/Pack
AM401182 4,8 mm.       25 x blister
AM401251 6,4 mm. 6 x blister
AM401252 6,4 mm.       25 x blister
AM401311 7,9 mm. 6 x blister
AM401312 7,9 mm.       25 x blister
AM401371 9,5 mm. 6 x blister
AM401372 9,5 mm.       25 x blister

Abrazadera para cables eléctricos.
Fabricadas en acero inoxidable con forro
de goma.  Resistente a los disolventes
químicos, ácidos y ambiente salado.
Manufactured in stainless steel with rubber
cushion EPDM. Resist flame, solvents,
alkalies and grease.
Ref.     ∅    ∅    ∅    ∅    ∅  Ancho/Width    Envase/Pack
AM403312   7,9 mm.   9,5 mm   10 x caja/box
AM403502 12,7 mm. 12,7 mm.   10 x caja/box
AM403752   19 mm. 12,7 mm.   10 x caja/box
AM403892 25,4 mm. 12,7 mm.   10 x caja/box
AM404152   38 mm. 12,7 mm.   10 x caja/box
AM404202   51 mm. 12,7 mm.   10 x caja/box
AM404302   76 mm. 12,7 mm.   10 x caja/box

ABRAZADERAS DE NYLON
SNAPPER CLAMPS

GOLDENSHIP

ABRAZADERAS DE MAMPARO
CABLE CLAMPS

ABRAZADERAS DE MAMPARO
CABLE CUSHION CLAMPS
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ABRAZADERAS DE NYLON
NYLON CABLE TIES

Abrazaderas dentadas, de nylon, para
recoger cables electricos e instalaciones
varias. Inalterable a los disolventes quími-
cos, acidos, ambiente salado y rayos UV.
Nylon cable ties. Heavy duty mechanism.
Resist flame, solvents, alkalies and grease.

Color Blanco / White
Ref. Long/Length Ancho/Width Envase/Pack
GS38040 20 cms 3,6 mm. 50 x bolsa
GS38041 25 cms 4,8 mm. 50 x bolsa
GS38042 39 cms 4,8 mm. 50 x bolsa

Color Negro / Black
Ref. Long/Length Ancho/Width Envase/Pack
GS38045 20 cms 3,6 mm. 50 x bolsa
GS38046 25 cms 4,8 mm. 50 x bolsa
GS38047 39 cms 4,8 mm. 50 x bolsa

GOLDENSHIP

Ref.               Long/Length    Colores/Colors Envase/Pack
AM350024    20 cms Surtidos/Assort. 24 x bolsa/bag
AM350025 10 a 20 cms Blanco + negro 25 x bolsa/bag

Abrazaderas dentadas, de nylon, para
recoger cables electricos e instalaciones
varias. Inalterable a los disolventes quími-
cos, acidos, ambiente salado y rayos UV.
Nylon cable ties. Heavy duty mechanism.
Resist flame, solvents, alkalies and grease.

ABRAZADERAS DE NYLON
NYLON CABLE TIES

Color Blanco / White color
Ref. Long/Length Ancho/Width Envase/Pack
AM351132 15 cms 3,6 mm.   25 x bolsa/bag
AM351135 15 cms 3,6 mm. 100 x bolsa/bag
AM351152 20 cms 4,3 mm. 25 x bolsa/bag
AM351155 20 cms 4,3 mm. 100 x bolsa/bag
AM351172 28 cms 4,3 mm.   25 x bolsa/bag
AM351175 28 cms 4,3 mm. 100 x bolsa/bag

Color Negro / Black color
Ref. Long/Length Ancho/Width Envase/Pack
AM351232 15 cms 3,6 mm. 25 x bolsa/bag
AM351235 15 cms 3,6 mm. 100 x bolsa/bag
AM351252 20 cms 4,3 mm. 25 x bolsa/bag
AM351255 20 cms 4,3 mm. 100 x bolsa/bag
AM351272 28 cms 4,3 mm. 25 x bolsa/bag
AM351275 28 cms 4,3 mm. 100 x bolsa/bag

Abrazaderas dentadas, de nylon, con
soporte para atornillar.
Inalterable a los disolventes químicos,
acidos, ambiente salado y rayos UV.
Nylon cable ties with mounting hole.
Heavy duty mechanism.
Resist flame, solvents, alkalies and grease.

ABRAZADERAS DE NYLON
NYLON MOUNTING CABLE TIES

Color Blanco / White color
Ref. Long/Length Ancho/Width Envase/Pack
AM351140 15 cms 3,6 mm.   25 x bolsa/bag
AM351141 15 cms 3,6 mm. 100 x bolsa/bag
AM351148 20 cms 4,3 mm.  25 x bolsa/bag
AM351149 20 cms 4,3 mm. 100 x bolsa/bag

Color Negro / Black color
Ref. Long/Length Ancho/Width Envase/Pack
AM351239 15 cms 3,6 mm. 25 x bolsa/bag
AM351240 15 cms 3,6 mm. 100 x bolsa/bag
AM351248 20 cms 4,3 mm. 25 x bolsa/bag
AM351249 20 cms 4,3 mm. 100 x bolsa/bag

ABRAZADERAS DE NYLON
NYLON CABLE TIES

Abrazaderas dentadas, de nylon, para
recoger cables electricos e instalaciones
varias. Colores variados.
Inalterable a los disolventes químicos,
acidos, ambiente salado y rayos UV.
Nylon cable ties. Heavy duty mechanism.
Manufactured in nylon white.
Assorted colours.

Soporte atornillable para fijación de abrazaderas
de nylon. Fabricadas en nylon inalterable a los
disolventes químicos, ácidos, ambiente salado
y rayos UV. Para tornillo de 4 mm.
Soporta hasta 34 kgs.
Nylon cable tie mounts. for screw pf 4 mm.
Resist flame, solvents, alkalies and grease.
Up to 34 kgs.

SOPORTE ABRAZADERAS
CABLE TIE MOUNTS

Ref.      Color Envase/Pack
AM374501 Blanco/White 3 x blister
AM374502 Blanco/White       25 x blister

ABRAZADERAS / Cable Ties & Mounts
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ABRAZADERAS / Cable Clamps & OutletsHERRAMIENTAS / Tools

Pistola automática para cortar y pelar cables
eléctricos. Desde 0,2 a 3 mm2.
Uso profesional.
Strips without damage, slim jaw for easy access,
steel side cutter. Wire stops adjusts lenght of
strip from 3/8” to 1/2”. Professional use

PISTOLA CORTACABLES
AUTOMATIC WIRE STRIPPER

Ref.
AM702030

Alicates especiales para trabajar con terminales eléctricos.
Precision ground cutters
and stripping station,
wide crimp range of
insulated and non-insulated
terminals.

ALICATES
CUT/ STRIP / CRIMP TOOL

Ref.
AM701007

PRENSA
HEAVY DUTY LUG / TERMINAL CRIMPER

Ref.
AM702040

Prensa manual para
 terminales de bateria.
Uso profesional. For battery
terminals. Professional use

ALICATES CARRACA
DOUBLE CRIMP RATCHET TOOL

Ref.
AM701030

Alicates especiales tipo carraca, para cables
de 0,3 a 5 mm de diámetro. Uso profesional.
Rachet mechanism crimps stranding and
insulation grip portion all in one motion for
superior strain relief. Professional use

PINZA PRENSA
HEAVY DUTY LUG CRIMPER

Ref.
AM701010

Pinza prensa para
terminales eléctricos.
For electric terminals

CALENTADOR A GAS
MINI POCKET BUTANE TORCH

Ref.
AM702024

Calentador a gas para terminales
termo-rertáctiles. For heat shrink connectors.

CALENTADOR A GAS
MICRO THERM HEAT GUN

Ref.
AM702027

Calentador piezo-eléctrico a gas para terminales
termo-retráctiles. Produce temperaturas de
hasta 650ºC sin llama. Uso profesional.
Piezo electronic ignition system, providing
flameless heat, safe to use around chemicals
or by wire bundles when using deflector.

PELACABLES
COAXIAL CABLE STRIPPER
Cortador para las fundas del cable coaxial.
Fabricado en poliamida reforzada.
Dos diámetros diferentes en ambos lados para
cortar las fundas de la malla y el conductor.
Sharp blades strip outer and inner insulation
of coaxial. Will not damage conductor or
braided shield.

Ref. Paca cables/For cables
AM702050 RG58, RG59, RG8X, RG62

PELACABLES
BATTERY CABLE STRIPPER

Ref.
AM702065

Cortador de fundas de cables eléctricos
desde 8 a 103 mm2.
Puede cortar circular ó longitudinalmente.
Swivel blade for circular and longitudinal
cuts. Strips 8 AWG to 4/0 AWG.

Ref.
AM701009

Alicates especiales para trabajar con
terminales eléctricos. Uso profesional.
Cuts and strip 8-22 AWG solid and 10-24
AWG stranded wire. Stainless steel
blade.Professional use.

ALICATES
CUT/ STRIP / CRIMP TOOL
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Ref. Para cables/ For cables     Envase/Pack
AM260392            19 a 32 mm2 1 par/Pair

KIT TERMINALES BATERIA
BATTERY TERMINALS

Par de terminales de bateria (+ -).
Pair battery terminals  (+ -).

Ref.  Material Envase/Pack
AM260325  Aleación de plomo/Lead  1 par/Pair
GS11246  Bronce/Bronze  1 par/Pair

GOLDENSHIP

PAR PROTECTORES TERMINALES
BATTERY TERMINAL BOOTS

Cubierta protectora con base, para
terminales de baterias. Giratorio.
Terminal boots. Rotating cap.

Ref. Para cables/For cables     Envase/Pack
AM260381                8 a 32 mm2 1 x blister

Ref. Para cables/For cables     Envase/Pack
GS11248             13 a 19 mm2   1 x blister

GOLDENSHIP

PAR PROTECTORES TERMINALES
BATTERY TERMINAL BOOTS

Cubierta protectora para terminales
de baterias. Angulo recto. Rojo.
Terminal boots. Right angle. Red.

PAR PROTECTORES TERMINALES
BATTERY TERMINAL BOOTS

Par de cubierta protectoras, para
terminales de baterias.
Pair of protector boots.

TERMINALES BATERIA / Battery Terminals

GOLDENSHIP
Ref. Envase/Pack
GS11245 1 x skinpack

LIMPIADOR BORNES BATERIA
BATTERY TERMINAL CLEANER

Soporte de plástico con cepillo interior de
acero inox, para limpiar terminales de
baterias.
S.S.brush inside with easy grip plastic
handle.

AROS ANTI-CORROSION
ANTI-CORROSION RINGS

Tratados quimicamente para prevenir la
corrosión causada por fugas de ácido.
Chemically treated to prevent terminal
corrosion caused by acid leaks.

Ref. Color Envase/Pack
AM260405  Verde-Rojo/Green-Red  1 par/Pair

Ref. Envase/Pack
GS11247 1 positivo + 1 negativo. 1 par x skinpack

TERMINALES DE BATERIA
BATTERY TERMINAL

Cajas con 4 conexiones indepen-
dientes para salidas de bateria.
Battery terminals with 4 connectors.
Serve as busbar.

GOLDENSHIP

VOLTIMETRO / TESTER
CLAMP ON VOLT METER

Ref.
AM702070

Voltímetro tester para AC, DC hasta 200 Amps.
Precisión de 10mA (escala de 40Amp).
Mide resistencia y conductividad.
Mide frecuencias AC.
Measures AC and DC current up to
200 Amps. Accurate to 10mA (40 Amp range)
Measures resistance and conductivity, mesures
AC frequency.
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Enchufes estancos para montaje
en cubierta, mamparos, etc.
Fabricado en nylon reforzado.
Waterproof deck connectors.
Manufactured in reinforced nylon.

Ref. Envase/Pack
GS11030 5 Amp.   -   2 polos/pins   1 x skinpack
GS11031 5 Amp.   -   3 polos/pins   1 x skinpack
GS11032 5 Amp.   -   4 polos/pins   1 x skinpack

Enchufe aereo estanco. Sumergible.
Capacidad hasta 85A  (14 AWG)
Fabricado en nylon reforzado.
Waterproof connectors. Submergible.
Rated up to 85A  (14 AWG)
Manufactured in reinforced nylon.

Ref. Envase/Pack
AM249003 2 polos/pins    1 x skinpack
AM249004 3 polos/pins    1 x skinpack

GOLDENSHIP

Enchufes estancos para montaje
en cubierta, mamparos, etc.
Fabricado en latón cromado, con
tapa de plástico.
Waterproof deck connectors.
Manufactured in chromed brass
and plastic cap, with rubber seal.

Ref. Envase/Pack
GS11020 3 Amp.   -   2 polos/pins   1 x skinpack
GS11021 3 Amp.   -   3 polos/pins   1 x skinpack
GS11022 3 Amp.   -   4 polos/pins   1 x skinpack

GS11023 5 Amp.   -   2 polos/pins   1 x skinpack
GS11024 5 Amp.   -   3 polos/pins   1 x skinpack
GS11025 5 Amp.   -   4 polos/pins   1 x skinpack

ENCHUFE ESTANCO
WATERPROOF DECK CONNECTORS

GOLDENSHIP

ENCHUFE ESTANCO
WATERPROOF DECK CONNECTORS

ENCHUFE ESTANCO
WATERPROOF CONNECTOR

ENCHUFES ESTANCOS / Deck Connectors

Fabricado en latón cromado.
Junta de goma.
Manufactured in chromed brass
with rubber seal.

PASACABLES
CABLE OUTLET

Ref. ∅ ∅ ∅ ∅ ∅ cable Envase/Pack
GS11017 Para cables de 6 mm. 1 x skinpack
GS11018 Para cables de 8 mm. 1 x skinpack
GS11016 Para cables de 12 mm. 1 x skinpack

GOLDENSHIP

Fabricado en nylon con protección contra
los rayos ultravioletas y junta de goma.
Puede instalarse sin desmontar los
conectores.
Made in acetal with rubber seal.
Waterproof co-axial installation without
removing connectors avoiding poor
connections

Ref. ∅∅∅∅∅ Int/Inner ∅∅∅∅∅Ext/Outer Envase/Pack
BS1001     17 mm.     43 mm. 1 x blister
BS1002     21 mm.     50 mm. 1 x blister
BS1003     25 mm.     63 mm. 1 x blister

PASACABLES
CABLE OUTLET

CABLE COAXIAL
COAXIAL CABLE

Cable coaxial  RG58U con 2 conectores
PL259. Para antenas de VHF.
Coaxial cable RG58U with
2 connectors PL259.

Ref. Longitud/Length Envase/Pack
GS11345     3 m.   1 x skinpack
GS11346     6 m.   1 x skinpack

GOLDENSHIP

CONECTOR ANTENA EMISORA
MALE PLUG

Conector macho para cable de antena
UHF a emisora. Para cable RG8X.
Cable plug for coaxial cable RG8X.

Ref. Envase/Pack
AM202176    1 x blister



16 - Accesorios RECAMBIOS     MARINOS    S.L.

PORTAFUSIBLES MAXI
MAXI FUSE BLOCK

Panel porta-fusibles para fusible MAXI.
Fabricados en policarbonato lexan color rojo.
Economical fuse block for MAXI type made in
Red Lexan polycarbonate.
Dimensiones: 51 x 74 mm.

Ref. Resistencia Max.Volts Envase/Pack
BS5006 30 - 80 Amps  32 V  DC.  1 x blister

FUSIBLES  ATC
MARINE FUSES ATC

Fusibles tipo ATC.
Se suministran en skinpack de
5 unidades del mismo amperaje.
Marine fuses type ATC.
In skinpack of 5 unit with the
same amps.
Dimensiones: 19 x 19 mm.

Ref. Resistencia Color Envase/Pack
GS11501 3 Amp. Rosa/Pink 5 x skinpack
GS11507 4 Amp. 5 x skinpack
GS11502 5 Amp. Naranja/Orange 5 x skinpack
GS11508   7,5 Amp. 5 x skinpack
GS11503    10 Amp. Rojo/Red 5 x skinpack
GS11504    15 Amp. Azul/Blue 5 x skinpack
GS11505    20 Amp. Amarillo/Yellow 5 x skinpack
GS11506    30 Amp. Verde/Green 5 x skinpack

GOLDENSHIP

Fusibles tipo ATO/ATC.
Marine fuses type ATO-ATC.
Dimensiones: 19 x 19 mm

Ref.   Resistencia Envase/Pack
AM604005   5 Amp.    2 x blister
AM604010 10 Amp.    2 x blister
AM604015 15 Amp.    2 x blister
AM604020 20 Amp.    2 x blister
AM604030 30 Amp.    2 x blister

PORTAFUSIBLES
FUSE HOLDER

Para montaje aéreo. Fusibles tipo ATC.
Máximo 30 amps.
In-Line fuse holder ATC.
Maximum 30 amps.

Ref. Para cable Envase/Pack
AM607017 12 AWG (3  mm2) 1 x blister

PORTAFUSIBLES ESTANCO
FUSE HOLDER

Portafusibles tipo ATC, aéreo totalmente
estanco, para instalaciones en sentinas y
ambientes húmedos. Máximo 30 amps.
Waterproof In-Line fuse holder ATC.
Ideal for harsh conditions. Max. 30 Amps.

Ref. Para cable Envase/Pack
GS11403 12 AWG (3  mm2)      1 x skinpack

GOLDENSHIPFUSIBLES  MAXI
MAXI FUSES

Contactos estañados para resistir a la
corrosión.
Tin plated connector blades for
corrosión resistance.

Ref. Resistencia Envase/Pack
BS5138 30 Amp.   1 x blister
BS5139 40 Amp.   1 x blister
BS5140 50 Amp.   1 x blister
BS5141 60 Amp.   1 x blister
BS5142 70 Amp.   1 x blister
BS5143 80 Amp.   1 x blister

FUSIBLES  ATC
MARINE FUSES ATC

29,34 mm.

8,25 mm.

21,84 mm.
34,54 mm.

FUSIBLES / Fuses

PORTAFUSIBLES
FUSE HOLDER

Para montaje aéreo.
Fusibles tipo ATO/ATC.
Máximo 30 amps.
In-Line fuse holder type  ATO/ATC.
Maximum 30 amps.

Ref. Para cable Envase/Pack
AM607019 12 AWG (3  mm2) 1 x blister
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FUSIBLES / Fuses

Ref.       Amps Envase/Pack
AM601010 1 5 x blister
AM601015 1,5 5 x blister
AM601020 2 5 x blister
AM601025 2,5 5 x blister
AM601030 3 5 x blister
AM601040 4 5 x blister
AM601050 5 5 x blister
AM601075 7,5 5 x blister
AM601080 8 5 x blister
AM601100 10 5 x blister
AM601150 15 5 x blister
AM601200 20 5 x blister
AM601250 25 5 x blister
AM601300 30 5 x blister

Ref.       Amps Envase/Pack
AM602030  3 2 x blister
AM602075 7,5 2 x blister
AM602100 10 2 x blister

Fusibles de cristal. Tipo MDL.
Marine fuses type MDL.
Dimensiones:  6,4 x 32 mm.

Ref. Max Amp Envase/Pack
AM607010 15 Amps 1 x blister
GS11400 15 Amps 1 x skinpack

Para montaje en panel.
Espesor máximo 6 mm.
For panels up to 6 mm.

Ref. Max Amp Envase/Pack
GS11401 15 Amps 1 x skinpack

PORTAFUSIBLES ESTANCO
FUSE HOLDER

Para montaje en panel y cubiertas
expuestos a los rociones de agua
salada, lluvia, baldeos ó inmersión
momentanea. Para tipos AGC-MDL.
Espesor máximo 6 mm.
Water resistant fuse holder for
panels and deck applications.
For fuse types AGC-MDL

Ref. Max Amp Envase/Pack
BS5020 20 Amps   1 x blister

GOLDENSHIP

Portafusibles aéreo totalmente estanco. para
instalaciones en sentinas y ambientes húmedos.
Máximo 30 amps. tipo AGC y MDL. (6,4x32mm)
Waterproof  In-Line fuse holder for types
AGC & MDL. Maximum:  30 Amps.

Ref. Para cable Envase/Pack
AM607013 12-18 AWG (3-0,8  mm2)            1 x blister
GS11402 12-18 AWG (3-0,8  mm2)          1 x skinpack

Para montaje en línea.
Máximo 15 amps.
In-Line fuse holder.
For types AGC & MDL.
Maximum:  15 Amps.

Ref. Para cable              Envase/Pack
AM607016 12 AWG (3  mm2)   1 x blister
GS11405 12 AWG (3  mm2) 1 x skinpack

GOLDENSHIP

GOLDENSHIP

GOLDENSHIP

Fusibles de cristal. Tipo AGC.
Marine fuses type AGC.
Dimensiones:  6,4 x 32 mm.

FUSIBLES  AGC
MARINE FUSES AGC

FUSIBLES  MDL
MARINE FUSES MDL

PORTAFUSIBLES ESTANCO
WATERPROOF FUSE HOLDER

PORTAFUSIBLES
FUSE HOLDER

PORTAFUSIBLES
FUSE HOLDER

PORTAFUSIBLES
FUSE HOLDER

Para montaje en panel.
Espesor máximo 8 mm.
For fuse types AGC-MDL

Ref. Para cable Envase/Pack
AM607012 12-18 AWG (3-0,8  mm2) 1 x blister
GS11404 12-18 AWG (3-0,8  mm2) 1 x blister

Portafusibles aéreo universal.
Para fusibles hasta 30 amp. 6,4x22, 25 ó 32 mm.
In-Line fuse holder for AGC & MDL.
Maximum: 30 Amps.

PORTAFUSIBLES
FUSE HOLDER
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PORTAFUSIBLE ANL
ANL FUSE BLOCK

Soporte portafusibles fabricado en nylon
y fibra de vidrio color rojo, de gran
resistencia y protectores de terminales.
Voltaje máximo:  32V  DC.
ANL fuse block supplied with terminal
boots insulate all conductive parts
satisfying ABYC/USCG requirements.
For systems up to 32V DC
Dimensiones: 127 x 32 mm.

Ref. Max Amps Envase/Pack
BS5005     300 A 1 x blister

Ref.   Amps Envase/Pack
BS5122   50 Amp.   1 x blister
BS5123   60 Amp.   1 x blister
BS5124   80 Amp.   1 x blister
BS5125 100 Amp.   1 x blister
BS5126 130 Amp.   1 x blister
BS5127 150 Amp.   1 x blister
BS5129 200 Amp.   1 x blister
BS5131 250 Amp.   1 x blister
BS5133 300 Amp.   1 x blister
BS5136 400 Amp.   1 x blister
BS5137 500 Amp.   1 x blister
BS5161 600 Amp.   1 x blister

FUSIBLES  ANL
ANL FUSES

Fusibles tipo ANL
Contactos estañados para resistir
a la corrosión.
Tin-plated connector blades for
corrorion resistance.
Dimensiones: 81x22 mm.

PORTAFUSIBLES
GLASS FUSE BLOCK

Paneles porta-fusibles para fusible AGC/
MDL. Fabricados en policarbonato de
gran resistencia con tapa protectora
transparente de lexan con espacio para
fusibles de reserva. 6 circuitos
Barra para negativo común.
Máx. amperios por circuito:  30 A
Máx. amperios por bloque: 100 A
Voltaje máximo:  32V  DC
Base of Lexan polycarbonate and tin-
plated copper buses and phosphor
bronze fuse clips.
6 circuits with negative busbar.
Max. amps per circuit:  30 A
Max. amps per block: 100 A
Maximum voltage:  32V  DC

Ref.  Circuitos Dimensiones Envase/Pack
BS5015   6 circuitos 89 x 127 x 32 mm.   1 x blister

Paneles porta-fusibles para fusible
ATO/ATC 19x19x5 mm.
Fabricados en policarbonato de
gran resistencia.
Espacio para fusibles de reserva.
Barra para negativo común.
Máx. amperios por circuito:  30 A
Máx. amperios por bloque: 100 A
Voltaje máximo:  32V  DC
Base of Lexan polycarbonate, tin-
plated copper buses and phosphor
bronze fuse clips.
Max. amps per circuit:  30 A
Max. amps per block: 100 A
Maximum voltage:  32V  DC

Ref.  Circuitos Dimensiones Envase/Pack
BS5025   6 circuitos   153 x 51 mm.   1 x blister
BS5026 12 circuitos   153 x 81 mm.   1 x blister

PORTAFUSIBLES
ATO/ATC FUSE BLOCKS

Paneles porta-fusibles para los tipos ATO-
ATC. Fabricados en plástico de gran
resistencia.
Barra para negativo común.
Heavy duty black plastic molded base
with brass ground bar.

Ref. Descripción Envase/Pack
GS11410 Para   6 fusibles/For 6 fuses 1 x skinpack
GS11411 Para 10 fusibles/For 10 fuses 1 x skinpack
GS11412 Para 14 fusibles/For 14 fuses 1 x skinpack

GOLDENSHIP

PORTAFUSIBLES
ATO/ATC FUSE BLOCK

PORTAFUSIBLES / Fuse Blocks
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REGLETA DE CONEXION
TERMINAL BLOCK

Regletas de conexion para
cables eléctricos. Tornillos de #8
Capacidad 30 A. AC/DC.
Closed back design completely
insulates power from the
mounting surface. Base in nylon
and bus in nickel-plated brass.
Maximum 30 A. AC/DC.

Ref. Circuitos/Circuits Envase/Pack
BS2504         4    1 x blister
BS2506         6    1 x blister
BS2508         8    1 x blister
BS2510        10    1 x blister

PUENTE
BLOCK JUMPERS

Puente de latón estañado para las regletas de la
serie BS2500.
Nickel-plated brass. Jumpers allow creation of
common circuits on independent connectors.

REGLETA DE CONEXION
TERMINAL BLOCK

Regleta de nylon con
conectores de acero inox y
latón niquelado. 8 posiciones
Euro style terminal block.
Stainless steel pressure plates
and nickel plated brass.
8 positions

Ref. Envase/Pack
BS2808 Para 27 Amp.  Cable 12 - 18 AWG     1 x blister
BS2908 Para 45 Amp.  Cable   8 - 14 AWG 1 x blister

CAJA CONEXIONES
WATERPROOF CONNECTION BOX

Fabricada en baquelita reforzada negra.
Impermeable.
Made in black bakelite.
Waterproof

Ref. Conexiones Dimensiones Envase/Pack
GS11005 4 127x76x45 mm 1 x Skinpack
GS11006 8 140x102x54 mm 1 x Skinpack

GOLDENSHIP

Ref. Envase/Pack
BS9217 5 x blister

PLACA CONEXIONES DOBLE
COMMON BUSBAR

Conector doble para cables electricos.
Base de ABS.
Contactos cobre niquelado.
Base in ABS and bus in nickel-plated
brass.
Amperaje contínuo: 100 Amp.
Volt max:  48 V. DC

 300 V. AC

Ref. Circuitos     Base Envase/Pack
BS2701   5 de 8/32   77 x 47 mm.    1 x blister
BS2702 10 de 8/32 129 x 47 mm.    1 x blister

TAPA PROTECTORA
COVERS

Tapa protectora de plástico para placas de
conexion.
Covers in ABS.

Ref. Para / For Envase/Pack
BS2709        BS2701    1 x blister
BS2710        BS2702    1 x blister

PLACAS CONEXIONES / Common BusBars

TAPA PROTECTORA
COVERS

Tapa protectora de plástico
para placas de conexion.
Covers in ABS.

Ref. Para / For Envase/Pack
BS2711 BS2105 / BS2106    1 x blister

TAPA PROTECTORA
COVERS

Ref.     Para / For Envase/Pack
BS2706     BS2301 & BS2305    1 x blister
BS2707           BS2302    1 x blister

Tapa protectora de plástico
para placas de conexion.
Covers in ABS.
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Ref. Envase/Pack
BS2002 Esparrago/stud:  5/16” x 7/8”    1 x blister
BS2003 Esparrago/stud:  3/8” x 7/8”    1 x blister

PLACA CONEXION
POWER POST

Conector para cables de alto amperaje.
Base de nylon reforzado y fibra de vidrio.
Connects high amperage cables securely.
Made in glass-reinforced nylon.
Voltaje máximo: 48 V
Base: 84 x 45 mm.

Ref. Envase/Pack
BS2103  1 x blister

Conector para cables de alto amperaje con
8 tornillos de 8/32 para conexiones de
cables pequeños. Hasta 150 A.
Base de nylon reforzado y fibra de vidrio.
Allows small wire connecions at high amps
cable connections. Made in glass-
reinforced nylon and tin-platted copper.
Esparrago/stud: 3/8” x 7/8”
Voltaje máximo: 48 V
Base: 84 x 45 mm.

PLACA CONEXION
POWER POST

PLACAS CONEXIONES / Common BusBars

PLACA CONEXION
BUS BARS

Conector para cables eléctricos.
Base de policarbonato.
Barra de cobre estañado.
48V DC. 2 tornillos 5/16´´ con tuercas
exagonales y arandelas de presión.
Tin-plated copper and polycarbonate base.
48V DC, two 1/4´´SS. studs with hex nuts
and spring washer included.

Ref. Mod. Amp. Dimensiones Envase/Pack
GS11306 12 T 250A   201 x 38 mm.   1 x skinpack

PLACA CONEXION
BUS BARS

Conector para cables eléctricos.
Base de policarbonato.
Barra de cobre estañado.
48V DC. 2 tornillos 5/16´´ con tuercas
exagonales y arandelas de presión.
Tin-plated copper and polycarbonate base.
48V DC, two 1/4´´SS. studs with hex nuts
and spring washer included.

Ref. Mod. Amp. Dimensiones Envase/Pack
GS11307   4 T 250A   201 x 38 mm.   1 x skinpack

GOLDENSHIP

GOLDENSHIP

PLACA CONEXION
BUS BARS

Conector para cables eléctricos.
Base de ABS. Barra de cobre estañado.
48V DC. 2 tornillos 1/4´´ con tuercas
exagonales y arandelas de presión.
Tin-plated copper and ABS base.
48V DC, two 1/4´´SS. studs with hex
nuts and spring washer included.

Ref. Mod. Amp. Dimensiones Envase/Pack
GS11300  5 T 100A   106 x 22 mm.   1 x skinpack
GS11301       10 T 150A   152 x 31 mm.   1 x skinpack
GS11302       20 T 150A   231 x 31 mm.   1 x skinpack

GOLDENSHIP

PLACA CONEXION
BUS BARS

Conector para cables eléctricos.
Base de ABS. Barra de cobre estañado.
48V DC. Tornillos 3/16´´ con tuercas
exagonales y arandelas de presión.
Tin-plated copper and ABS base.
48V DC,  3/16´´SS. studs with hex nuts
and spring washer included.

Ref. Mod. Amp. Dimensiones Envase/Pack
GS11303  4 T 100A   106 x 22 mm.   1 x skinpack
GS11304         4 T 150A   152 x 31 mm.   1 x skinpack
GS11305         6 T 150A   231 x 31 mm.   1 x skinpack

GOLDENSHIP
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PLACA CONEXIONES
COMMON BUSBAR

Conector para cables eléctricos.
Base de policarbonato Lexan reforzado.
Barra de cobre estañado.
Base of glass-reinforces Lexan
polycarbonate and bus in nickel-plated brass.
Amps contínuo:    600 A. DC
Voltaje máximo:   48 V. DC

300 V. AC
Dimensiones base: 177 x 51 mm.

PLACAS CONEXIONES / Common BusBars

PLACA CONEXION
COMMON BUSBAR

Ref. Envase/Pack
BS2104 Esparrago/stud:      4 x 3/8”    1 x blister

Conector para cables eléctricos. Base de policarbonato Lexan reforzado.
Barra de cobre estañado.
Base of glass-reinforces Lexan polycarbonate
and bus in nickel-plated brass.
Amps contínuo:    250 A. DC
Voltaje máximo:   48 V. DC

300 V. AC
Dimensiones base: 201 x 38 mm.

PLACA CONEXION
COMMON BUSBAR

Ref. Envase/Pack
BS2105 Esparrago/stud:      2 x 5/16”    1 x blister

Tornillos / screws: 12 x # 10

Conector para cables eléctricos.
Base nylon reforzado y barra de cobre estañado.
Base of glass-reinforced nylon and bus in nickel-plated brass.
Esparrago/Stud:   2 x 1/4”
Amps contínuo:    150 A. DC
Voltaje máximo:   48 V. DC

300 V. AC

Ref. Tornillos/screws Dimensiones Envase/Pack
BS2301      10 x 8-32   155 x 32 mm.   1 x blister
BS2302      20 x 8-32   155 x 32 mm.   1 x blister

PLACA CONEXIONES
COMMON BUSBAR

Conector para cables eléctricos.
Base ABS y barra de cobre estañado.
Base of ABS and bus in nickel-plated brass.
Esparrago/Stud:   2 x 10-32
Amps contínuo:    100 A. DC
Voltaje máximo:   48 V. DC

300 V. AC

Ref. Tornillos/screws Dimensiones Envase/Pack
BS2304      5 x 8-32   107 x 23 mm.   1 x blister

PLACA CONEXIONES
COMMON BUSBAR

Ref. Tornillos/screws Dimensiones Envase/Pack
BS2305      4 x 10-32   107 x 23 mm.   1 x blister

PLACA CONEXIONES
COMMON BUSBAR

Ref. Tornillos/screws Dimensiones Envase/Pack
BS2107      8 x 3/8 16   289 x 51 mm.   1 x blister

Conector para cables eléctricos.
Base ABS y barra de cobre estañado.
Base of ABS and bus in nickel-plated brass.
Amps contínuo:    100 A. DC/AC
Voltaje máximo:   48 V. DC

300 V. AC

Base ABS y barra de cobre estañado.
Base of ABS and bus in nickel-plated brass.
Amps contínuo:    600A. DC / 545A. AC
Voltaje máximo:   48 V. DC / 300 V. AC

PLACA CONEXIONES
COMMON BUSBAR

Ref. Tornillos/screws Dimensiones Envase/Pack
BS2106      4 x 5/16’’   201 x 38 mm.   1 x blister

Base ABS y barra de cobre estañado.
Base of ABS and bus in nickel-plated brass.
Amps contínuo:    250A. DC / AC
Voltaje máximo:   48 V. DC / 300 V. AC


